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TÍ wwe, v. 
AED BA АЎ 
6va res, пёс mira, LUPUM tranfcurrex 
re MONTEM: 
paſtor id hen trepidans fe pe timore videt.. 
N peg ces & mira, LUP US fi corpore & an- 
ANA E Tuc 
dit major, quant MONS, quem fuperate 
| parat. j 
Quin res plane abfurda, ŁUPUSf MONTIS in antrum: 
i Irrepat, major MONTE fit ipfe licet. 
Et tamen eveniunt nunctalia.SPONSE, quod antrum ;. 
Qui LUPUS & MONS fit, fingula nota tibi, : 
Parturiet MONS: haud nafcetur ridiculus mus, 
Sed SPONSO fimiles, turba novella, LUPI. 
Hóccum MONTE LUPUS, nova progeniesq; LUPORUM: 
Eloreat,opto,Sol0, plaudat ovetd; Poló,. і 
Hon. & amicit, caufa fe ; 
M, Heinr. Kielmannus Gr. L. 
& Роёз, Prof. Stet, 


A Gna Lupusd; fient quod tandem fraviter una 
а 


абраў 


Kiuri, Vates flamine plenus att. 


Fit, qvod predixit Vates : guia Wulfius Agna. | 
Jam placida fefe fvaviter adfociaty, 
Ingeniag, Lupt раё mitefcit, & ing bit: 
Tu fala es reqvies. Elifabetha mihi. 
properiter た 
M, Martinus Bambamius. Р, L. & 


Sch. Sed, Senat, Conk, 
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| Ям ernſtes Oboe auß gehen that 


bey dieſer harten Winters zeit 


Ein beamer Wulff zimblich von Sabre 
- that (hin folhs febr zu Hertzen gehn 
vnd der Jaͤger geſchwindigkeit 
vnd lenger hie auff Erden б. бера, 
Wie das ein orth Ereyberg genandt 


worauf er fich wolte train fer 


allhie wie auch in andre Staͤdt 
098 man daß ſchaͤdliche Geſchlecht 
der Wulff verfolgt mit ernſte recht 


damit es keinem thaͤt mehr Leidt 
verſchonen weder Jung noch Alt 
ſondern ſie machen alle Kalt. | 1 

Als diß Gebot nun hett erfahrn M 


wuſte nicht wie ers folt verſtehn / 
das fuͤrs gewitter vnſtuͤmbkeit 


Erretten er moͤchte ſein Lebn 


Bald fiel jhm dieſer Raht zurhand 
in feiner kegud verhanden wehr 


das er in dieſer kalten zeit ; 

koͤndt haben fein ergetzligkeit A 

auch vor der Sager gtofja Gefahr : 

möcht gantz geſichert ſeyn аба. | 
Vnd zwar weil auff dieſn Freyberglein 

Sich auff hielte ein Jungfrewlein. | 

wornach jhm fund fein Hertz vnd Sinn / l 

A ij nicht 


: nicht das er es wolt richten hin 
wie ſonſt der bofen Wolffn art iſt / 
ſondrn das es jbm zu jeder friſt 
erwermen koͤndt vnd luftig machn 
wenn ihm zuſtunden trúbe Sachn. 
Derbalben er fic machte auff 
vnd nam nach den Freyberg ſein Lauff / 
da abr das Jungfraͤwlein wurd gwahr 
denn EU fib groſſer gfahr 
thaͤt ein groß ſchreyn vnd klagn erhebn 
das man es kondte weit vernehmn / 
Sprach nun iſt es vmb mir gethan 
der Wulff wird mich nicht leben lahn. 
Der Wulff mit lieblichen Geberdn 
that er das Jungfraͤwlein anrenn 
Sprach / ach mein hertzallrliebſte ſchon 
laß von dir ſeyn den boͤſn argwohn 
ich bin nicht kommn dich zu verderbn 
ſondern bey dir / mir gunſt zu werbn 
damit ich auff deinm Freyberglein 
mag ſicher vnd ſtets frólich fen. 
Vnd das du baß kanſt trawen mir 
Wil ich hie mit verſprechen dir 
mich mit dir Ehelich zu pahrn 
in Trew ond Lieb zubringn die Saben 
ich wil dir ſchaffen Nahrung gut 
‚wermen folt du hinkegn mein Blut i 


mein hertzallrliebſte ſoltu bleibn / 


ſo lang mir ſeyn wird warm im Leib. 
Ach ſprach das zarte Jungfrawlein 
wie fun das immer moͤglich ſeyn / 
das wider die Natur dein Hertz 
mit mir kondte recht treiben ſchertz 
vnd dein allzeit feindlichs genit) 
meinem Leib ene Leben chun gut/ 
ich halt mich an das Sprichwort fef: 
der Wulff von finen Nuͤckn nicht leſt. 
Der Wulff als ober alle maffin 
von den Pfeilen der Lieb gefchojjn/ 
an Eydes ſtath verſprach hoͤchlich 
das er hinfurt gedultiglich ў 
Sich wie cin б фаў anſchicken wolt 
vnd man nicht anders fpühren folt: 
denn das er wehr ein Wulff mit nahmn 
in der that abr von Schaffes ſahmn. 
Durch dieſe Red bewegen ward 
des Freyberges Jungfraͤwlein zart 
das (іе den Wulff tbáte annehmn 
vnd ihn in hren Schoß gewehnn / 
бе wolle jh nen beyden gebn 
Ein langes vnd geſundes Leb: 
das fie jung Wolff end Weifin viel 
sueca mögen durch Venus Spiel. 
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Amper laudatur multum NeonymphaVesufta; * | ён 
Аб plus laudis habet, que Pietatis amans, Dot 


Nz, mihi crede, poteft felix fatis ille vocari, BÉ RE 
Cui datur à DOMINO Sponfa Pudica, Pia. Qt 


Hoc mecum fentis feliciter optime SPONSES’: | ёй 
Cum Caflam Pulchram, deligts atq; Piame E Y 
Gratulor inde tibi tali de conjuge WOLFI, | 4 
Et precor ut videas pignora multa tori, г 
Mente fed hoc пад mulenan disjungerisa me: BA 
‘Tempore quód Bruma foedus inire paras. ба 
Forte monet rigidum frigus; tibi quod ferit artus; Ha 
Malliter ut foveat Sponfa calore fuo, дш 
Rem fi non tetigi multim neq; devius erro: Hit 
Sit verum, aut non fit, fic tamen ipfe reor. EAS "ip 
Hoc liquet ex adu Montis dum tu petis umbram, i 
"Liber ut à flatus afperitate cubes, fut 
Monte (ub hóc uno vivas Neonymphe quietus, : Ai 
Omine fit Reguies ELISABETHA tibi. 
Dent alij pateras argento aurod; nitentes 
Dona alij Sponfis dent meliora novis. 
Нас Ego, cum norim, Multnm pia vota valere; 
Сотргесог, O votis annue Jova meis, 


Alluffa-ad Nomen Sponferuns 


CM C0 Berg im fregen Pelde odr Napzarum Wald 
с. trawrig kahl / ich melde / fie fen New odr Alt 

Bo Winters ſcherff vnd kelte jhe grünes all verzehrt | 
Dno haben weiſſe Zelte / der Schne fie jest ern ehrt. “Я 
;. Don Statur ſchon formiretcin Sreyes Bergelein 
Git Blumen wol. gezieweć/ ſehr herlich 96р(9 vnd fein / 


Es biet im Minty alleine vnter ben Bergen zart / 

Don Tugendblumen feine / ein Freyer Berg es wati | 

3. Puff dieſes Berges (pite ein Bruͤnlein hell ond klar / 

Des Waſſer [UF vnd nutze Newlig entſprungen war / 

Duo floß den Berg heronter / ombgoß fhn gantz ond gar / 

Er macht die Blumen munter / das es erfrewet zwar. 

4. Der Berg heiſt Gottes Ruhe / der Brun heiſt Pietas, 

Die Blumen merckt dazue / die ein heiſt Caltiras - 

Die ander Temperantia, ein ander Venuftas 

Hiebey ſteht Pudicitia, ond auch die Suavitas. ; 

$ Ob nun hirumb wol giengen / viel onvierfüflig Thien 

Keine doch darnach that ringen in Ehr / aus Geren begier 

Denn Er omb dent vmb eben durch die Prudentia, 

Mit dichter Paur ombgeben heiſt Continentia, 

6. Hut ein Thier zu dem Berge / in dieſer Mawren war 

Honeftas heiſt fie / mercke / Amor der ſchluͤſſel dar. 

Gar fleiſſig zugeſchloſſen / mit Riealen wol verwahrt / 

Keiner ward eingelaſſen / ob er gleich Edler arth. 

7. Der Wolff in Lieb erſoffen mit (einen Klawelein. 

Bar leiß er that anklopff en / das er müdt kommen hnein. 

Cupido kam geſchwinde / ergreiff des Schlůffels thut / 

Eieß Ihn hinein behende / Er ſtund nicht lang dafür. 

8. Yun Freyes Berglein zarte / O Edle Gottes Ruh 

Des Wolffs natur vnd arte dich nicht erſchrecken thue: 

Denn die z eit ift verhanden / da man die Wolffes Beltz 

$9mbbengt in dieſen anden / fuͤr froſt vnd Winter kelt. 

9. Er wird dich fein erwarmen / gar dichte decken zu. 

Bmbfangen mit einen Armen in ſanfftmuth / Eried / vnd tub. 

$ Ott geb nur Warm die fuͤlle / ſein Gegen midiglich / 

Das omb den Berg viel Wolffe Spatzieren gſund / froͤlich. 
euvoiag ¿vena foribebar 


Valentinus. Præfecti, Neocaldenſis Megap, 
Qu 


Reddere & € vitrets nobile nectar aquis, 
і Ta dulces Neonginpht adeas DEus Optime tada 
: Noftri hujusg, toro ſponſus & hofpes ades, { 
Ipfe diu florens cum $ponsa uitranhgai «vum, 
Sint (imul ambobus mitia fata au. 
Non tuglamum turbent Lachelis nec triftis Evinnys, 
Ira furorg, gravis avolet の の る moras 
conjunctis animis ardentia jungite vote, 
Suave fit üt feeds fertilis atg torus, 
Chriſte tuó prefeati affulge Numine; & ipfos 
Optata fervans affice femper ope, 
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Q; pradalce potes de flamine fundere vinum, 


Arnsvv, NeoM, 
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Mnia fupremum mundi difponere Regem, 

Q Quz cipit hec terre machina, queq; poli, 
En patet; haud dábito, quin hac fpontalia, SPONSE; 

Contingant fold NUMINIS arbitris. 

Ille vivis etenint lepidas {cit jungere Nymphas, 
Immittitd pias in pia corda faces. 

Hinc quam nunc eti ſociam tibi foedere nectis, 
Hac tibi confilio nectitur ecce DEI, 

Ergo Autore DEO venit tibi fidere fauſto 
Elifabeth, thalami, Sponfe s marita tui. 

Vivite felices, pariter quoq; Neftoris annos 
Complete, atq; tori pignora lata date. 
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Fridericus. Coltius- 
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Tinxifet, Sponfis carmına.mulıs darem, 
Sed quia nec Phoebus 5 dulcis net Suada canendo XS 
MP fauct, en Sponſis paucula-uria Jeram, 
Talia que! Thalamus circumvolet aures pax, lis 
Exulet luno, mancat vos Benerolus amor. 
Dulcis enim vite e$ nutritor, dulce levamen 
Cafius amor, vita bec 946 fine.noxa foret, 
Vivito, dum vivi > Semper, Par nobile, coztory : 
ава Titboni fecula vince: niy 
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: A Faufte acelamationis ergo adjecit 
ky Abrabamus Oerboldr, Lips-Mifg, - 
a reliquis ego vota tuo pro foedere fundo ` 
€^ Jane, quibus jubeat pondus ineffe Deus, 
Vivite felices, HNeoaympbi , vivite lecto 
Concordi, & vireat non fine prole domus, 


Sic poterit virtus MALA hee fortior effe 2 
ona (émper erit Gc tibi Dia Quies, 
| | Joban: Philip: Meier. - 
` Stet. Pom, 
LAIA — 
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Udi, qvid referam miri, Joducere beg ban TT 
| Gefflat uxorem, id dabitur > Mod) fosą voluntas 
ў Aug ham deficiat, nec cl terreat affer, 
Baden Latarum ie forfan, Sponfe, fuiffe ! 
Hayus credo ret, Dane pia fader junge, 
Na. feró-tbaiam tenera cum Virgine. Verge, 
Jam тва boc refert , ducis nunc Jore puellams 


t p 
eh 


— E an 


AAA en 2 


N 
t Dd eas に 


Lando igitur feum; сапе Sponſe Johannes, 
Nam DEUS omnipotens uxorem ducere mandot, 
Optog, felici fuccedant fidere: captas I 
Sit cum pace torus y careat 490g; fortibus agi, 
Sic adjit vobis Domini lenediti to fammi ў 
His tandem tnfiructos Aonis; bone Ghriffe, novelos 
Sponfos , permitas traducóre NeBortó annos; 

Donec ab his terris clari excipiantun Ohmpd 
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Fauſtæ gratulationis & affinitatis 
Z ergo fe 
© Jobannes-Georgius Huttenus 
x Gub, ана», - 
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Einn Wolff fangen / 
Der Wolff (id 
Der Hunger ongeſtalt a 
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Diß hat der Molff gar 
Sv auff den Cox 
en ono fi ein) 


g wo Saͤnd / damit 
Ein Mund / damit Er Oßt / Lachet 
| Ginn folgen Wolf bat enfer Newe Braut : 
Aber nach ſolchen fang getragen groß verlangen; (legt / 
Das Er Ihr Braͤutgam wurd vnd Ihr wurd beyge⸗ 
Krafft Sie befer (pares moͤcht 


gefangen 


| das fein Tugend ond 

Was aber ſolches macht das Er ſich ohn bedencken 

Sipe gantz vnd gar erga t nicht von Ihr lencken: 
dae war des B Rich ohn’ (heres 
durchs blinden t verwundles 


t ng; wiewol zu 
Sie Schwartze Trawrigkeit verwandelt w 
WRP DAM Erewds 。 
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Andreas Elardıs. 
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